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Liike- ja toimistorakennusten kortteli-
alue. Tontille 1 tulee sijoittaa museo- ja
ndyttelytilaa vahintdan 5000 k-m2. Katu-
tason tilat rakennuksissa on varattava
myymala-, kahvila- ravintola- ja néyttely-
tiloiksi tai muiksi asiakaspalvelutiloiksi.
Tontille 2 saa sijoittaa tilat Pisararadan
keskusta-aseman katutasoon johtaville
yleissisdénkaynneille.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelin osan ja alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnén paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Alueen osan nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoit-

taa tontin rakennusoikeuden kerrosala-
+ma 5250

nelidmetreina.

Ensimmainen luku osoittaa kerroksissa
sallitun kerrosalan. Ma-merkitty luku
osoittaa tontilla 1 maanalaisten museoti-
lojen ja sen tyétilojen sallitun kerrosalan.

Tontilla 2 Pisararadan keskusta-aseman
yksikerroksisen sisédénkayntirakennuksen,

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggna-
der. P& tomten 1 ska placeras musei- och ut-
staliningsutrymmen minst 5000 m? vy. Utrym-
mena i byggnadernas gatuniva ska reserveras
for butiks-, kafé-, restaurang- och utstéliningsut-
rymmen eller fér évriga kundserviceutrymmen.
Pa tomten 2 far placeras utrymmen fér Cent-
rumslingans centrumstations ingangar fér all-
ménheten som leder upp till gatunivan.
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Linje 2 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beteckninganger att betecknin-
gen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa delomrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Talserie som sammanréknad anger tomtens

byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den i vaningarna tillatna
vaningsytan. Det ma-maérkta talet anger den pa
tomten 1 tillatna vaningsytan fér de underjor-
diska museiutrymmena och de till dem anslu-
tande arbetsutrymmena.

Pa tomten 2 far Centrumslingans centrumsta-
tions envaniga ingangsbyggnad, en underjordisk

maanalaisen sisdankayntihallin ja tekniset
tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Rakennusala
Ohjeellinen rakennusala
Maanalainen tila

Taidemuseon néayttelytiloja varten varat-
tu maanalainen tila. Tilaan saadaan si-
joittaa nayttelytiloja tasolle n.+ 2.9 seka
museon tyétiloja, teknisia tiloja ja huolto-
tiloja tasoille n.-1.9 - -3.1. Maanalaiseen
tilaan tulee johtaa huoltolikenneyhteys
kaukoliikenteen linja-autojen tavara-ase-
man lastausalueen kautta.

Maanalainen tila tason -2.3 ylapuolella.
Tilaan saadaan sijoittaa Pisararadan
asemalta johtavat koneportaat suoja-
vybhykkeineen. Tilasta saa tehdd kone-
porrasyhteyden maantasoon. Hallialueel-
ta saa avata sisdankaynnin taidemuse-
oon. Maanalaiseen tilaan saa sijoittaa
teknisia tiloja ja huoltotiloja.

Pisararadan keskustan aseman yleis6-
sisdankaynnin ja sen teknisten tilojen
rakentamisessa on varauduttava maan-
alaisen museotilan yhteisjérjestelyihin ja
nédiden vaikutuksiin suunnitelmiin.

Ohjeellinen rakennusala, johon saa sijoit-
taa Vanhan linja-autoaseman rakennuk-
seen integroidun maanpintaan johtavan
Pisararadan keskusta-aseman yleis6his-
siyhteyden ja katutason hissiaulan siséén-
kaynteineen seké hissikuilun vaatimat tek-
niset tilat.

Ohjeellinen rakennusala Pisararadan
aseman yksikerroksista sisaénkéyntira-
kennusta varten, johon saa sijoittaa
maan pintaan johtavan koneporrasyh-
teyden maanalaisesta sisdankayntihallis-

ingangshall och tekniska utrymmen byggas ut-
dver den i plankartan angivna byggnadsréatten.

Byggnadsyta.
Riktgivande byggnadsyta.
Underjordiskt utrymme.

Underjordiskt utrymme reserverat fér Konstmu-
seets utstéliningsutrymmen. | utrymmet far pla-
ceras utstaliningsutrymmen pa nivan ca +2.9
samt museets arbetsutrymmen, tekniska utrym-
men och serviceutrymmen pa nivaerna ca -1.9 -
-3.1. Till det underjordiska utrymmet ska ledas
en servicetrafikférbindelse via lastningsomradet
i fiarroussarnas godsstation.

Underjordiskt utrymme ovanfér nivan -2.3.

| utrymmet far placeras en rulltrappsférbindelse
med skyddszoner fran Centrumslingans station.
Fran utrymmet far en rulltrappsférbindelse le-
das upp till marknivan. Fran hallomradet far tas
upp en ingang till konstmuseet. | det underjor-
diska utrymmet far placeras tekniska utrymmen
och serviceutrymmen.

Da Centrumslingans centrumstations ingang fér
aliménheten och dess tekniska utrymmen
byggs ska man férbereda sig pa gemensamma
arrangemang med det underjordiska museiut-
rymmet och dessas inverkan pa planerna.

Riktgivande byggnadsyta dar man far placera
en i den gamla busstationens byggnad integre-
rad hissférbindelse for aliménheten fran Cent-
rumslingans station som leder upp i markniva
och en hissentré i gatuplanet med ingangar
samt de tekniska utrymmen som hiss-schaktet
kraver.

Riktgivande byggnadsyta fér en envanig in-
gangsbyggnad till Centrumslingan, dar en rull-
trappsférbindelse fran den underjordiska in-
gangshallen far ledas upp till markytan.
Ingangsbyggnaden ska planeras s att den
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ta. Sisaankayntirakennus tulee suunni-
tella suojeltavaan kulttuuriympéristéén
hyvin soveltuvalla tavalla.

Maanalaisiin tiloihin saa sijoittaa poistu-
mistiekaytavia ja teknisia tiloja.

Kulkuaukko rakennuksessa. Lasipalatsin
jalankulkuarkadin aluetta ei saa tayttaa
tai sulkea.

Teknisen huollon tunneli, jonka kohdalla
ei saa louhia siten etta tunnelille aiheu-
tuu haittaa.

Katuaukio/Tori

RAKENNUSSUOJELU

Lasipalatsi sisaltyy valtakunnallisesti
merkittdvaan rakennettuun kulttuuriym-
péristédn (RKY 2009, Vakuutusyhtid
Pohjan talo, Lasipalatsi ja Rautatalo) ja
sitd koskevat valtakunnalliset alueiden-
kayttotavoitteet. Alueidenkayttssé on
varmistettava, ettd valtakunnallisesti
merkittavan kulttuuriympaéristén arvot
sailyvat. Uudisrakentamisen tulee sovel-
tua rakennustavaltaan ja sijainniltaan
olemassa olevaan rakennuskantaan ja
ympéristéon.

Suojeltava rakennus. Lasipalatsi ja pihal-
la sijaitseva siihen kuuluva piippu (mer-
kinta sr-p) ovat rakennustaiteellisesti,
historiallisesti ja kaupunkikuvallisesti
huomattavan arvokkaita, sailytettévié ra-
kennuksia ja rakennelmia.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa
eiké siina tai sen arvokkaissa sisatiloissa
saa tehda sellaisia korjaus-, muutos- tai
lisarakentamistéita, jotka heikentévét ra-
kennuksen, sen julkisivujen, vesikaton
tai sen arvokkaiden siséatilojen rakennus-
taiteellisia, historiallisia tai kaupunkiku-
vallisia arvoja tai muuttavat arkkitehtuu-
rin ominaispiirteitd. Pihan puoleinen ar-
kadikaytéava tulee sailyttaa.

Rakennuksen arvokkaita sisétiloja ovat:
Bio Rex auloineen, avoportaineen ja
l&mpidineen seka itse elokuvateatteri,
1. kerroksen liiketilojen tilarakenne ja
Bio Rexin ala-aula tuulikaappeineen,

2. kerroksen alkuperéinen ravintolasali
ja talvipuutarha.

Korjaamisen |&htdkohtana tulee olla ra-
kennuksen alkuperaisten tai niihin verrat-
tavien rakenteiden sailyttdminen seké
tarvittaessa ennallistaminen.

Rakennuksen arvokkaissa sisétiloissa
korjaamisen l&htékohtana tulee olla paa-
porrashuoneiden ja alkuperéisten tilasar-
jojen sekéa rakenteiden, ovien, ikkunoi-
den, kiinte&n sisustuksen, kuten kalus-
teiden, valaisimien, yksityiskohtien, ma-
teriaalien ja pintakéasittelyiden sek& vari-
en séilyttdaminen ja konservoiminen.

Mikali alkuperaisié rakennusosia joudu-
taan pakottavista syistd uusimaan, se tu-
lee tehdéa alkuperaistoteutuksen mukai-
sesti.

Alkuperaiset ja niihin verrattavat valo-
mainokset ja markiisit séilytetédan tai uu-
sitaan alkuperaisten mukaisina.

Erityisesti sallittuja muutoksia ovat mu-
seotilojen avaaminen ja yhdistdminen si-
saankayntiaulan kohdalla, sisdankaynti-
aulan yleiséportaan sek& museon liikun-
taesteisten hissien rakentaminen.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas, suojeltava
rakennus. Rakennuksen julkisivuja, vesi-
kattoa tai sisétilojen alkuperaisesta tai
linja-autoasemavaiheesta sailynytta tila-
rakennetta ei saa purkaa eika niissé saa
tehda sellaisia korjaus- tai muutostoita,
jotka heikentévét niiden rakennustaiteel-
lisia tai historiallisia arvoja.

Pisararadan aseman katutasoon johtavat
yleis6hissit ja hissiaula sisdankayntei-
neen saadaan rakentaa rakennukseen.

LASIPALATSINAUKION SUUNNITTE-
LUMAARAYKSET

Yleiselle jalankululle, oleskelulle ja kau-
punkitapahtumille varattu korttelialueen
osa, joka tulee suunnitella aukiotilaksi
tontin rajoista riippumatta.

Lasipalatsinaukiosta on laadittava erilli-
nen aukiosuunnitelma museon raken-
nusluvan yhteydessa.

Aukio on suunniteltava jasentelyltéan,
muodoiltaan, tasaukseltaan, pinnoitteil-
taan, istutuksiltaan, kalustukseltaan ja
valaistukseltaan kaupunkikuvallisesti
korkeatasoiseksi ja taidemuseon arkki-
tehtuuriin seka suojeltavien rakennusten
ja niiden muodostamaan arvoympéris-
té6n hyvin sopivaksi kokonaisuudeksi.

Alueelle on varattava yleisen jalankulun
tilat ja yhteydet jalankulun painopis-
tesuuntiin seka Pisararadan asemalle.
Alueelle tulee varata tilat oleskeluun,
museon kattoikkunoille, museon ulko-
nayttelyihin, erilaisille kulttuuri- ja kau-
punkitapahtumille seké kahviloiden ja ra-
vintoloiden ulkotarjoilualueille.

Aukion kokonaispinta-alasta vahintaén
puolet tulee séilyttda tasaukseltaan kult-
tuuri- ja kaupunkitapahtumien kaytté6n
sopivana alueena.

Uuden taidemuseon arkkitehtuurin tulee
nékya ja hahmottua aukiotilassa. Aukion
perustasauksen ylépuolelle kohoavat
museon kattoalueet seka valoaukot ja
niiden rakenteet on suunniteltava osaksi
aukiokokonaisuutta.

passar in i kulturmiljon som ska skyddas pa ett
[&mpligt satt.

| de underjordiska utrymmena far placeras ut-
rymningsvéagar och tekniska utrymmen.

Genomfartséppning i byggnad. Glaspalatsets
arkadomrade for gangtrafik far inte fyllas ut eller
stdngas av.

Tunnel for teknisk service vid vilken inte far ut-
foras schaktningsarbeten sa att det férorsakar
skada pa tunneln.

Oppen plats/torg

BYGGNADSSKYDD

Glaspalatset ingar i en byggd kulturmilj¢ av riks-
intresse (RKY 2009, Férsékringsbolaget Pohjas
hus, Glaspalatset och Jarnhuset) och for det
géller de riksomfattande malen fér omradesan-
véndningen. Fér omradesanvéndningen ska
garanteras att den byggda kulturmiljéns varden
bevaras. Nybyggnaden ska till sitt byggnadssatt
och till sin placering anpassas till den befintliga
byggnadsstrukturen och miljén.

Byggnad som ska skyddas. Glaspalatset och
den tillhérande skorstenen pa garden (beteck-
ning sr-p) &r arkitektoniskt, historiskt och for
stadsbilden sarskilt vardefulla byggnader och
konstruktioner som ska bevaras.

Byggnad eller del dérav far inte rivas, i byggna-
den eller i dess vardefulla interiérer far inte utfo-
ras sadana reparations-, &ndrings- eller tillaggs-
arbeten som minskar byggnadens, fasadernas,
yttertakets eller de vérdefulla interibrernas arki-
tektoniska, historiska eller stadsbilméssiga vér-
den eller &ndrar de arkitektoniska sérdragen.
Arkadgéngen pa gardssidan ska bevaras.

Byggnadens véardefulla interidrer &r:

Bio Rex med entréhallar, 6ppna trapplopp och
foajéer samt sjélva biosalongen, affarsutrym-
menas rumsindelning i 1 vaningen och den
nedre vestibulen med vindfang i Bio Rex, 2 va-
ningens ursprungliga restaurangsal och vinter-
tradgarden.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska
vara att bevara byggnadens ursprungliga eller
med dem jamférbara konstruktioner samt vid
behov restaurering.

| byggnadens véardefulla interiérer ska utgangs-
punkten for reparationsarbetena vara att bevara
och konservera huvudtrapphusen och de ur-
sprungliga rumsféljderna samt konstruktioner-
na, dorrarna, fonstren, den fasta inredningen sa
som mdblerna, belysningsarmaturerna, detal-
jerna, materialvalen och ytbehandlingarna samt
fargsattningen.

Ifall ursprungliga byggnadsdelar av tvingande
skal maste férnyas, ska detta utféras enligt det
ursprungliga utférandet.

De ursprungliga och de med dem jamférbara
ljusreklamerna och markiserna ska bevaras
eller férnyas med de ursprungliga som modell.

Sarskilt tillatna &ndringar &r att 6ppna och férena
museiutrymmena vid entréhallen och att i entré-
hallen bygga en trappa fér allm&nheten och en
hiss fér museets rorelsehindrade. Skorstenens
underjordiska och de under den 6ppna platsen
befintliga byggnadsdelarna far rivas.

Arkitektoniskt, historiskt och for stadsbilden
vardefull byggnad som ska skyddas. Byggna-
dens fasader, yttertak eller de ursprungliga eller
fran busstationsskedet bevarade rumsindel-
ningarna i interiérerna far inte rivas och i dem
far inte utféras sadana reparations- eller &nd-
ringsarbeten som minskar deras arkitektoniska
eller historiska varden.

Centrumslingans stations till gatunivan ledande
hiss for allménheten och hissentré med in-
gangar far byggas i byggnaden.

PLANERINGSBESTAMMELSER FOR
GLASPALATSTORGET

For alimén gangtrafik, vistelse och stadseve-
nemang reserverad del av kvartersomrade som
ska planeras som utrymme fér en 6ppen plats
oavsett tomtgranserna.

Over Glaspalatstorget ska uppgdras en separat
plan for den 8ppna platsen da man ansdker om
bygglov fér museet.

Den 6ppna platsen ska till sin strukturering, till
formen, till sina ytplan, till ytmaterialen, plante-
ringar, méblering och belysning planeras pa ett
for stadsbilden hégklassigt sétt och till en val
anpassad helhet med konstmuseets arkitektur
samt med de skyddade byggnaderna och den
vérdefulla miljé som de bildar.

Pa omradet ska reserveras utrymme fér allmén
gangtrafik i tyngdpunktsriktningarna samt till
Centrumslingans station. P4 omradet ska re-
serveras plats for vistelse, museets takfénster,
for museets utomhusutstaliningar, for olika kul-
tur- och stadsevenemang samt for uteserve-
ringsomraden for kaféer och restauranger.

Av den 6ppna platsens helhetsyta ska minst
hélften till sitt ytplan sparas som ett omrade
som &r lampligt for kultur- och stadsevene-
mang.

Det nya konstmuseets arkitektur ska synas och
framtrada i det rum som den dppna platsen bil-
dar. Museets takomraden och ljuséppningar
med konstruktioner som héjer sig éver torgets
grundytplan ska planeras som del i den helhet
som den 6ppna platsen bildar inramad av véarde-
fulla byggnader och de rum som de skapar.
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Ohjeellinen pihatason ylapuolelle nouse-
vien museon kattojen rakennusala. Ra-
kennusalalle saa sijoittaa kattojen pe-
rusmuodon korkeusaseman ylittavia va-
loaukkoja ja niiden rakenteita. Kattoalu-
eet tulee suunnitella siten, etté puolet
kattoalueen ohjeellisesta yhteisesté ra-
kennusalasta soveltuu oleskeluun ja ta-
pahtumien seuraamiseen.

Pihanalaisen museon kattoalueen pe-
rusmuodon ylin korkeusasema.

Lasipalatsinaukiolle saa sijoittaa maan-
alaisen taidemuseotilan valoaukkoja ja
sisaédnkayntirakennuksen Pisararadan
sisdankayntihalliin. Alueelle saa sijoittaa
kahviloiden ja ravintoloiden ulkotarjoilu-
alueita. Kaikki ulkotarjoilua palvelevat wc-
ja sailytystilat tulee sijoittaa rakennuksiin.
Ulkotarjoilualueiden yhteyteen ei saa ra-
kentaa rakennuksia tai Kiinteisté katoksia
tai lattiarakennelmia. Aukion tasaukset
tulee suunnitella ja toteuttaa siten, etta
ulkotarjoilun kalusteet voidaan sijoittaa
aukiolle iiman erillisi& tasaavia rakennel-
mia.

Piha-alueelle ei saa sijoittaa pysékointi-
paikkoja eika huoltoliikenteen autopaik-
koja, jatehuollon tai kiinteistéhuolion ra-
kennelmia tai laitteita.

Lasipalatsinaukion kaupungin katualuei-
siin liittyvéat rajakohdat seké kaupungin
katualueiden alle sijoittuvien tilojen ra-
kenteet tulee tasausten, pinnoitteiden,
rakenteiden ja kadun kantavuuden osal-
ta suunnitella rakennusviraston ohjeiden
mukaan.

Maanpinnan likim&aarainen korkeusasema.

limanvaihtotekniikan tilat ja laitteet tulee
sijoittaa rakennusten sisélle, pihan piipun
sisélle seké pihan alaiseen tilaan. Lait-
teiden kaupunkikuvassa nakyvat osat tu-
lee suunnitella suojeltavaan ympéristéon
hyvin soveltuvalla tavalla

HUOLTOLIIKENNE JA JATEHUOLTO

Ennen rakennusiuvan myéntédmisté haki-
jan on laadittava erillinen suunnitelma ja
selvitys rakennusten seké Lasipalatsiau-
kion huoltoliikenteen jarjestelyisté, rei-
teista, lastauspaikkojen sijainnista seka
kiinteistdn jatehuollon jarjestelyista, nii-
den sijainnista ja riittavyydesta. Huolto-
ajon ja jatehuollon jarjestelyille ei saa ra-
kentaa varastotiloja, rakennelmia tai lait-
teita pihalle. Jatehuollon jarjestelyt tulee
sijoittaa korttelin alueelle.

PYSAKOINTI JA PYORAPAIKAT

Autopaikkojen vahimmaisvelvoite tontilla
1 on 10 ap, tontilla 2 on 2 ap. Autopaikat
tulee sijoittaa yleiseen laitokseen. Pysé-
kéintipaikkoja ja huoltoajoneuvojen ruutu-
ja ei saa sijoittaa korttelialueelle, jalankul-
kuarkadin tai kulkuaukkojen alueelle eik&
korttelipihalle.

Pyo6rapaikkojen vahimmaisvelvoite ton-
tilla 1 on 50 pp ja tontilla 2 on 15 pp.
Pydrapaikat tulee sijoitaa Lasipalatsin-
aukiolle.

YLEISET RAJASEINAMAARAYKSET
JA PELASTUSTURVALLISUUS

Tonttien valisiin seka tonttien ja katualu-
een valisiin rajaseiniin saadaan tehda
aukkoja. Tonttien vélistd rajaseinéa ei
tarvitse rakentaa. Tilat on suunniteltava
ja rakennettava siten, ettd vastaava pa-
loturvallisuustaso on saavutettavissa
vaihtoehtoisin keinoin.

Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai
louhintaluvan myéntémista tulee hakijan
laatia hyvaksyttava selvitys hankkeen
aiheuttamista olemassa olevien tilojen
palo- ja pelastusturvallisuusjérjestelyjen
muutoksista myds rakennuslupa-alueen
ulkopuolelta koko toimenpiteen tosiasial-
liselta vaikutusalueelta.

YHDYSKUNTATEKNIIKKA JA YLEISET
VAROTOIMET MUILLE RAKENTEILLE

Alin sallittu louhintataso korttelissa on -5.0
lukuun ottamatta Pisararadan koneportaan

kuilua seké iv-konehuoneen pumppaamoa,

jossa louhinta saadaan ulottaa tasolle -6.5.

Rakentamisessa ja louhinnassa on otettava

huomioon asemakaava-alueen alapuoliset

maanalaiset tilat ja niiden suojavyéhykkeet.

Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa alentaa
rakentamisen aikana eika sen jalkeen.

Louhinta ja rakentaminen ei saa aiheut-

taa vahinkoa rakennuksille tai maanalai-
sille tiloille tai rakenteille, kaduille, katu-

puille ja kunnallistekniikan verkostoille.

Rakennettaessa maanalaisia tiloja ole-
massa olevien maanalaisten tilojen kaut-
ta tulee olemassa olevien tilojen kaytén
henkilturvallisuus- ja pelastusturvalli-
suustaso turvata tyén aikana.

ASEMAKAAVAN TOTEUTTAMINEN.

Asemakaava-alueelle on laadittava erilli-
nen tonttijako.

Ennen maanalaisen museotilan raken-
nusluvan myéntamista on laadittava eril-
linen selvitys Pisararadan aseman ylei-
sdsisdankaynnin ja sen teknisten tilojen
rakentamiseen varautumisesta ja yhteis-
jarjestelyistd seka naiden vaikutuksista
suunnitelmiin ja toteuttamiseen.

Riktgivande byggnadsyta fér museets tak som
stiger upp ovanfoér gardsplanet. Pa byggnadsy-
tan far placeras ljuséppningar med konstrukt-
ioner som dverstiger hojdlaget for takens grund-
form. Takomradena ska planeras sa att halften
av takomradets riktgivande gemensamma
byggnadsyta ar lamplig for vistelse och till att
félja med evenemang.

Hogsta hojdlage for grundformen pa takomra-
det till museet under gardsytan.

Pa Glaspalatstorget far placeras ljuséppningar
for det underjordiska museiutrymmet och en

ingangsbyggnad fér Centrumslingans ingangshall.

Pa omradet far placeras uteserveringsomraden
for kaféer och restauranger. Alla we- och férva-
ringsutrymmen for uteserveringsomradena ska
placeras i byggnader. | anknytning till uteserve-
ringsomradena far inte byggas byggnader eller
fasta skérmtak eller golvkonstruktioner. Torgets
utjdmning ska planeras och byggas sa att uteser-
veringens mébler kan placeras pa torget utan
separata utidmnande konstruktioner.

Pa gardsomradet far inte placeras parkerings-
platser eller bilplatser for servicetrafiken, kon-
struktioner eller aggregat fér sopservicen eller
fastighetsservicen.

Glaspalatstorgets granspunkter mot stadens
gatuomraden samt konstruktioner till utrymmen
som befinner sig under stadens gatuomraden
ska till ytplan, ytmaterial, konstruktioner och
gatans barighet planeras enligt byggnadsver-
kets rad.

Ungeférlig markhojd.

Utrymmen och apparater fér ventilationsteknik
ska placeras in i byggnaden, in i skorstenen pa
garden samt i utrymmet under gardsplanet. De
delar av aggregaten som syns i stadsbilden ska
planeras sa att de pa ett lampligt sétt anpassas
till miljon som ska skyddas.

SERVICETRAFIKEN OCH SOPHANTERING

Innan bygglov beviljas ska sékanden uppgtra
en separat plan och utredning éver byggnader-
nas och Glaspalatstorgets arrangemang for
servicetrafiken, leveransrutter, lastningsplatser-
nas placering samt arrangemangen for fastig-
heternas sophantering, deras placering och
tillracklighet. For servicekérningens och sop-
hanteringens arrangemang far inte byggas fér-
radsrum, konstruktioner eller apparater pa gar-
den. Sopservices arrangemang ska placeras
pa kvartersomradet.

PARKERING OCH CYKELPLATSER

Minimiplikten bilplatser pa tomten 1 &r 10 bp,
pa tomten 2 &r 2 bp. Bilplatserna ska placeras
i en allméan parkeringsanlaggning. Parkerings-
platser och rutor for servicefordon far inte pla-
ceras pa kvartersomradet, pa omradet for
arkadgangen eller pa omraden fér genomfarts-
dppningar eller pa kvartersgarden.

Minimiplikten cykelplatser pa tomten 1 &r 50
cp och pa tomten 2 &r 15 cp. Cykelplatserna
ska placeras pa Glaspalatstorget.

ALLMANNA GRANSVAGGSBESTAMMELSER
OCH RADDNINGSSAKERHET

| gransvaggar mellan tomterna samt mellan
tomter och gatuomrade far tas upp 6ppningar.
Gransvagg mellan tomter behéver inte byggas.
Utrymmena ska planeras och byggas sé att en
motsvarande raddningssékerhetsniva uppnas
pa alternativt satt.

Innan bygg- eller schaktningslov beviljas ska
sdkanden uppgéra en godtagbar utredning éver
de &ndringar som projektet medfor i befintliga
brand- och raddningsséakerhetsarrangemang
som omfattar det faktiska omradet som berérs
av atgérderna aven utanfér bygglovsomradet.

SAMHALLSTEKNIK OCH ALLMANNA
SAKERHETSATGARDER FOR OVRIGA
KONSTRUKTIONER

Den l4gsta tillatna schaktningsnivan i kvarteret
ar -5,0 forutom schaktet fér Centrumslingans
rulltrappa samt ventilationmaskinrummets pump-
station, dér den lagsta tillatna schaktningsnivan
ar -6.5. Vid byggande och schaktning ska de
under detaljplaneomradet beldgna underjordiska
utrymmena samt deras skyddszoner beaktas.

Nivan pa det hangande grundvattnet eller
grundvattnet far inte sé&nkas i byggnadsskedet
eller darefter.

Schaktning eller byggnadsskede far inte féror-
saka skada pa byggnader eller underjordiska
utrymmen eller konstruktioner, gator, gatutrad
och de kommunaltekniska nétverken.

Da man bygger underjordiska utrymmen via
befintliga underjordiska utrymmen ska man un-
der arbetets gang sakerstélla personsékerhets-
och brandsékerhetsnivan vid bruket av de be-
fintliga utrymmena.

DETALJPLANENS GENOMFORANDE

Foér detaljplaneomradet ska uppgéras en sepa-
rat tomtindelning.

Innan bygglov fér det underjordiska museiut-
rymmet beviljas ska en separat utredning upp-
goéras varur framgar hur man férbereder sig pa
byggandet av Centrumslingans stations all-
ménna publikingang och dess tekniska utrym-
men samt dver gemensamma arrangemang
och éver deras inverkan pa planerna och ge-
nomférandet.

HELSINKI
HELSINGFORS

4. kaupunginosa, Kamppi
Kortteli 194

Katuaukioalueet

Tason -5 ylapuolella oleva alue
(muodostuu uusi kortteli 4218)
Asemakaavan muutos

1.500

4 stadsdelen, Kampen
Kvarteret 194

Gatuomraden

Omrade ovanfér nivan -5

(det nya kvarteret 4218 bildas)
Detaljplane&ndring

1.500
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